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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i $rednich przedsigbiorstw prowadza-

cych dzialalno$¢ zwigzang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniaja-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2008/C 102/05)

Numer XA: XA 24407
Pafistwo czlonkowskie: Wegry
Region: Caly kraj

Nazwa programu pomocy albo podmiotu otrzymujacego
pomoc indywidualng:

A 2007. évben tavaszi fagykdrt szenvedett mezdgazdasagi
termelSk hitelhez jutdsi lehetéségének tdmogatisa

Podstawa prawna:

— rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1860/2004 z dnia
6 pazdziernika 2004 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach
zasady de minimis dla sektora rolnego i sektora ryboléwstwa
(Dz.U. L 325 z 28.10.2004, str. 4),

— 2006. évi LXXXVIIL torvény a nemzeti agrar-kdrenyhitési
rendszerrdl.

— 24/2007. (IV. 17) FVM rendelet az Eurépai Mezdgazdasigi
Vidékfejlesztési Alap tdrsfinanszirozdsidban megvalosuld
tdmogatdsok esetében a kedvezdtlen adottsgi teriiletek és
az azokhoz tartozé telepiilések megéllapitdsardl.

— A foldmdvelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter 66/2007.
(VIL 26.) FVM rendelete a 2007. évben tavaszi fagykdrt szen-
vedett mezGgazdasagi termeldk hitelhez jutdsi lehetéségérdl.

— A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter [2007. (....)
FVM rendelete a 2007. évben tavaszi fagykdrt szenvedett
mezdgazdasagi termelSk hitelhez jutdsi lehet8ségérdl szolo
66/2007. (VIL 26.) FVM rendelet médositasardl

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub lgczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Planowane roczne wydatki: 250 mIn HUF

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Intensywno$¢ pomocy
zmierzajacej do lagodzenia skutkow szkéd oraz intensywnosé
pomocy na rzecz pozyczek i wsparcia gwarancji pozyczek nie
moze facznie wynosi¢ wigcej niz 80 % utraty dochodéw

Data realizacji: Od wrze$nia 2007 r.

Czas trwania programu pomocy albo przyznanie pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2007 r.

Cel pomocy:

Celem pomocy jest zlagodzenie skutkéw szkdd odniesionych
przez producentéw rolnych w zwiazku z mrozem i niekorzyst-
nymi warunkami klimatycznymi wiosng 2007 r. Producenci
rolni ponie§li znaczne straty przychodéw (50-100 % utraty
plonéw). Aby wyréwnaé utrate przychodéw — poza pomoca
na rzecz zlagodzenia skutkow szkéd — istnieja kredyty prefe-
rencyjne, ktére mozna uzupelni¢ zapewnieniem gwarancji. Na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania
gwarancja obejmuje 90 % kredytu.

Stosuje si¢ art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006.
Maksymalna intensywno$¢ pomocy (fagodzenie skutkéw szkdd,
subsydium stopy procentowej oraz zapewnienie gwarancji),

ktérg mozna otrzymaé, wynosi 80 % utraty dochodéw

Sektor(-y) gospodarki: Sektor produkgji roslinnej (winorosle,
owoce)

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:
Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Kossuth Lajos tér 11.

H-1055 Budapest

Adres internetowy:

http://www.tvm.hu/main.php?folderID=1846&articleID=10748&
ctag=articlelist&iid=1

http:/fwww.tvm.hu/main.php?folderID=1846

Andras MAHR
Sekretarz Stanu

Numer XA: XA 292/07
Pafistwo czlonkowskie: Zjednoczone Krélestwo
Region: England

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Culled & Fallen Stock Disposal Scheme
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Podstawa prawna:
Section 1 of the Agriculture Act 1986

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
2007 r.: Szacowane na 100 000 GBP do maksymalnie
500 000 GBP miesigcznie, jak dlugo istnieje zagrozenie
pryszczycy i nie wiecej niz 1 mln GBP lacznie

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc ogranicza si¢ do
wylacznie do strat ekonomicznych spowodowanych wymogami
przeprowadzenia kwarantanny wynikajacymi z choroby, ktorej
wystapienie zostalo oficjalnie stwierdzone przez organy
publiczne, i nie moze przekroczy¢ 100 % kosztéw zwigzanych
Z postgpowaniem wymaganym przez program

Data realizacji: 24 pazdziernika 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Program zostanie zakoficzony kiedy zniknie
zagrozenie pryszczyca i Srodki restrykcyjne zostang zniesione.
Przewiduje sig, Ze nastapi to przed dniem 31 grudnia 2007 r.
DEFRA poinformuje Komisje kiedy zniknie zagrozenie chorobg
i potwierdzi zakoficzenie programu pomocy

Cel pomocy: Program ,Culled and Fallen Stock Disposal
Scheme (CFSDS)” bedzie kierowany do drobnych i $rednich
hodowcéw zwierzat podatnych na pryszczyce (FMD), znajduja-
cych si¢ na obszarach o ryzyku zachorowania na t¢ chorobe,
ktérych dotykaja straty ekonomiczne spowodowane obowigz-
kiem kwarantanny zwigzanej ze zwalczaniem choroby. Program
ma na celu zmniejszenie strat w dochodach hodowcow.
Program jest nicobowigzkowy i skierowany do hodowcéw napo-
tykajacych trudnosci finansowe, ktorzy bedg mogli przekazywaé
ubite i padle zwierzgta podmiotom gromadzacym oraz usuwaé
je bez ponoszenia kosztéw. Hodowcy nie otrzymaja rekompen-
saty z tytulu wartosci zwierzat. 100 % dotacji na gromadzenie i
usuwanie zwierzat bedzie przekazywane za posrednictwem
National Fallen Stock Company (NFSCo), a platnos¢ bedzie
dokonywana bezposrednio na rece uslugodawcow zajmujacych
si¢ gromadzeniem i usuwaniem zwierzat, z zastosowaniem
zwyczajowych cen NFSCo i infrastruktury podmiotéw ustugoda-
wezych

Koszty kwalifikowane:

W ramach programu CFSDS hodowcy zwierzat podatnych na
pryszczyce (bydlo, owce, kozy, trzoda chlewna i jeleniowate),
znajdujacy sie na obszarach zagrozonych zachorowaniem na te
chorobe, ktérych dotykaja straty ekonomiczne wynikajace ze
$rodkow restrykeyjnych z nig zwiazanych, moga zdecydowa¢ sie
na gromadzenie lub usunigcie ubitych lub padlych zwierzat
przez podmioty NFSC, bez ponoszenia kosztéw. NFSC bedzie
odpowiedzialna za zarzadzanie programem, bedzie fakturowal
rzadowi 100 % poniesionych kosztéw i przekazywaé je w
catoci podmiotom zajmujacym sie usuwaniem zwierzat ubitych

lub padlych.

Program jest zgodny z art. 10 ust. 2 lit. a) ppkt (i) rozporza-
dzenia (WE) nr 1857/2006, ktéry przewiduje, ze pomoc musi
ogranicza¢ si¢ do strat dochodéw zwigzanych z wymogiem
przeprowadzenia kwarantanny, oraz z art. 10 ust. 2 lit. a) i b)
wspomnianego rozporzadzenia, ktéry okresla, Ze intensywnosc
pomocy brutto nie moze przekracza¢é 100 %. Przedmiotowy

program pomocy jest dostepny wylgcznie dla matych i $rednich
przedsigbiorstw

Sektor(-y) gospodarki: Program dotyczy sektora hodowli
bydla, owiec, kéz, trzody chlewnej i jeleniowatych, znajdujacych
si¢ w strefie zagrozonej pryszczyca

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Department for Environment, Food & Rural Affairs
Nobel House

17 Smith Square

London SW1P 3JR

United Kingdom

Strona internetowa:

http:/fwww.defra.gov.uk/animalh/diseases/fmd/movements/fallen-
stock.htm

Podpisano i opatrzono data w imieniu Departamentu ds. Srodo-
wiska, Zywnosci i Spraw Wsi (ang. Department for Environ-
ment, Food and Rural Affairs) (wlasciwy organ w Zjednoczonym
Krélestwie)

Neil MARR

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8D, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom

Numer XA: XA 293/07
Pafistwo czlonkowskie: Republika Federalna Niemiec
Region: Nordrhein-Westfalen

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualna:

Untersuchungs- und Hygieneprogramm Nordrhein-Westfalen
zur Reduzierung der Salmonellenprivalenz in Hiihner haltenden
Betrieben

Podstawa prawna:
— Tierseuchengesetz vom 22. Juni 2004 (BGBL I S. 1260;
Berichtigt: 8. Dezember 2004, BGBI. I S. 3588) in der

jeweils geltenden Fassung

— § 11 des Ausfithrungsgesetzes zum Tierseuchengesetz vom
4.6.63 (GV.NRW 1963 S. 203)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

2007 r: 135 000 EUR
2008 r.: 405 000 EUR.

50 % finansowania pochodzi od kraju zwigzkowego a 50 % z
funduszu na rzecz walki z chorobami zwierzat
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Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Pomoc przyznaje si¢ w formie Swiadczen rzeczowych i obejmuje
ona 100 %:

— kosztéw badafi katu w okresie od dnia 1 wrze$nia 2007 r.
do dnia 31 grudnia 2008 r. (okreslenie statusu),

— kosztéw badan skorupek i zéltek jaj w przypadku gospo-
darstw, ktore mialy pozytywny wynik badania kalu pod
katem salmonelli kategorii 1,

— w przypadku wykrycia salmonelli kategorii 1 w jaju,
kosztow:

— strat poniesionych w wyniku bezpiecznego zniszczenia
jaj,

— kosztéw zabicia i usunigcia,

— kosztéw czyszczenia i dezynfekdji,
80 % wartoci straconych zwierzat
Data realizacji: Od 1 wrze$nia 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2008 r.

Cel pomocy:

Zastosowanie maja przepisy art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006.

Celem $rodka jest zapewnienie pomocy pafistwa w celu zmniej-
szenia wystepowania salmonelli w gospodarstwach prowadzg-
cych hodowle kur.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2160/2003 od dnia
1 lutego 2008 r. nalezy przeprowadzaé obowigzkowe badania
pod katem salmonelli. Od dnia 1 stycznia 2009 r., zgodnie z
powyzszym rozporzadzeniem przy pozytywnym wyniku badaf
pod katem salmonelli w gospodarstwach nalezy podja¢ okres-
lone dzialania (zabicie i bezpieczne zniszczenie zwierzat,
bezpieczne zniszczenie jaj, dzialania w zakresie czyszczenia i
dezynfekgji).

W celu przygotowania gospodarki drobiowej w Nadrenii
Pélnocnej-Westfalii na te obowigzkowe Srodki opracowano
program badan i higieny, ktéry powinien umozliwi¢ gospodar-
stwom znaczne ograniczenie wystepowania salmonelli przed
wejsciem w zycie Srodkéw ograniczajacych od dnia 1 stycznia
2009 r., zmniejszajac tym samym ryzyko mozliwych ograniczen

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo, produkcja zwierzeca i prze-
twarzanie/obrot (dréb, jaja)

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ministerium fiir Umwelt und Naturschutz, Landwirtschaft und
Verbraucherschutz des Landes Nordrhein-Westfalen

Schwannstr. 3

D-40476 Diisseldorf

Adres internetowy:
http:/fwww.munlv.nrw.de/verbraucherschutz/pdf[UHP-NRW.pdf
Inne informacje:

Adres internetowy MUNLV:

verbraucherschutz-nrw.@munlv.nrw.de

Numer XA: XA 294/07
Pafistwo czlonkowskie: Republika Federalna Niemiec
Region: Freistaat Bayern

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualna:

Richtlinie zur Forderung der Bereitstellung technischer Hilfe im
Agrarsektor — Forderung von Beratungsleistungen im Rahmen
der Verbundberatung

Podstawa prawna:

Richtlinie zur Forderung der Bereitstellung technischer Hilfe im
Agrarsektor — Forderung von Beratungsleistungen im Rahmen
der Verbundberatung — die ist wiederum gestiitzt auf Artikel 9
Abs. 3 des Bayerischen Gesetzes zur nachhaltigen Entwicklung
der Agrarwirtschaft und des lindlichen Raums (Bayerisches
Agrarwirtschaftsgesetz — BayAgrarWiG) vom 8. Dezember
2006

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
5 mln EUR ushugi doradcze zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1857/2006

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Maksymalnie 50 %

Data realizacji: Realizacja roczna

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2010 r.

Cel pomocy:

Poprawa konkurencyjnosci rolnictwa bawarskiego oraz optyma-
lizacja jakosci procesu i produktéw.

Podstawa prawna pomocy: art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo — dotowane $wiadczenie
ustug

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Bayerische Landesanstalt fur Landwirtschaft (LfL)
Abteilung Forderwesen und Fachrecht
Menzinger StrafSe 54

D-80638 Miinchen
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Ewentualne pytania prosze¢ kierowaé do:

Bayerisches Staatsministerium fiir
Landwirtschaft und Forsten
Referat B 1

Ludwigstr. 2

D-80539 Miinchen

Tel. (49-89) 21 82 22 22

Adres internetowy:

http:/www.stmlf bayern.de/agrarpolitik/programme/26 37 3/rilivbb.
pdf

Inne informacje: Brak

Numer XA: XA 296/07
Panistwo czlonkowskie: Hiszpania
Region: Navarra

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Ayudas a los planes de asistencia técnica y al fomento de los
productos de calidad agroalimentaria, por las cooperativas agra-
rias de Navarra en el marco de la integracién cooperativa

Podstawa prawna:

Orden Foral de la Consejera de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente por la que se aprueban las ayudas a los planes de asis-
tencia técnica y al fomento de los productos de calidad agroali-
mentaria, por las cooperativas agrarias de Navarra en el marco
de la integracion cooperativa

Planowane w ramach systemu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznana podmiotowi:
500 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc w wysokosci do
75 % wydatkéw na rzecz promowania produkeji produktow
rolnych wysokiej jakosci.

Pomoc w wysokosci do 75 % wydatkéw w celu pokrycia
kosztéw wsparcia technicznego w sektorze rolnym

Data realizacji: Od dnia 15 listopada 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Od dnia 15 listopada 2007 r. do dnia
31 grudnia 2010 .

Cel pomocy:

Promowanie produkcji produktéw rolnych wysokiej jakosci.
Artykul 14 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) 1857/2006.
Koszty kwalifikowalne: Koszty przeprowadzenia badania rynku,
opracowania projektu i stworzenia produktéw wysokiej jakosci
w ramach chronionych nazw pochodzenia i chronionych ozna-
czen geograficznych.

Pomoc na rzecz wsparcia technicznego w sektorze rolnym.
Artykul 15 wust. 2 lit. ¢), d), e i f) rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006. Koszty kwalifikowalne: Honoraria za ushugi
doradcze $wiadczone przez strony trzecie; organizacja foréw
wymiany, konkurséw, targéw i uczestniczenie w tych wydarze-
niach; wydatki ponoszone w zwigzku z popularyzacja wiedzy
naukowej i informacji na temat systeméw jakosci, produktéw
generycznych i ich wlasciwosci odzywczej bez podawania nazw
przedsigbiorstwa; koszty publikacji dotyczacych produktéw

Sektor(-y) gospodarki: Sektor malych i Srednich przedsie-
biorstw zajmujacych si¢ produkeja produktéw rolnych, w szcze-
g6lnosci spéldzielnie rolno-spozywcze

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Gobierno de Navarra. Departamento de Desarrollo Rural y
Medio Ambiente

C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Adres internetowy:

http:/[www.cfnavarra.esfagricultura/ COYUNTURA [AyudasEsta-
do/pdfs/STN007039%200F.pdf

Inne informacje:

Direccién General de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Tél. (34) 848 42 29 33

E-mail: izabalzv@cfnavarra.es

Gobierno de Navarra



